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DATOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA

1. Descripcion de Contenidos:

1.1 Breve descripcién (en Castellano):

Adquisicion de técnicas y recursos en lengua francesa que capacite a los alumnos para la
ensefanza escrita y oral del francés en el contexto de la ensefianza primaria.

1.2 Breve descripcién (en Inglés):

Acquisition of technics and resources in French as a Foreign Language to prepare the students for
the written and oral teaching of French in the context of primary education.

2. Situacion de la asignatura:

2.1 Contexto dentro de la titulacidn:

Cuarta optativa del itinerario de lengua extranjera Francés del Grado de Educacién Primaria

2.2 Recomendaciones

Se recomienda haber cursado Lengua Extranjera IV (francés) o haber alcanzado el nivel B2.1 del
“Marco comun Europea de Referencia para las Lenguas”: comprensiéon de documentos complejos
que traten de temas tanto concretos como abstractos. Comunicacién con fluidez y naturalidad
sobre temas diversos, expresando su punto de vista, argumentando los pros y los contras.

3. Objetivos (resultado del aprendizaje, y/o habilidades o destrezas y conocimientos):

1) Conocer aspectos curriculares de la ensefanza de la lengua francesa.
2) Conocer el Plan de Fomento de Plurilingiiismo de la Junta de Andalucia.
3) Aprender a usar o generar materiales y explotarlos en el aula.

4) Desarrollar estrategias docentes para la gestion de aula.

5) Comprender situaciones habituales de comunicacion emitidas de forma oral y escrita, tanto las
ideas generales como los detalles especificos.

6) Expresarse oralmente de forma correcta y apropiada en situaciones habituales de comunicaci
on.

7) Leer de forma comprensiva diferentes tipos de textos valorando su importancia como fuente de




informacidn, disfrute y ocio. Esto implica estimular el interés por la lectura, ayudar al aprendizaje a
uténomo que permita al alumno ampliar su vocabulario y acceder a los diferentes medios de inform
acion escrita.

8) Producir mensajes escritos, correctos y apropiados.

9) Apreciar diferentes tipos de lenguaje y algunos rasgos estilisticos basicos de las narraciones, d
ialogos y poemas, valorando los usos imaginativos y creativos de la LE en sus diferentes formas de
expresion.

10) Valorar la importancia de las LES como lenguas de comunicacién transnacional que permiten ac
ceder a otras culturas y contribuyen al entendimiento internacional.

11) Desarrollar una competencia sociolingiiistica y pragmatica que permita comunicarse con pr
opiedad en situaciones variadas, con diferentes registros y niveles de formalidad e informalidad.

12) Apreciar distintos aspectos socioculturales de las comunidades que usan como lengua mater
na la LE que se estudia. Es decir, identificar aspectos socioculturales de la LE, identificar y compren
der las costumbres y formas de vida de sus hablantes, reconocer convenciones socioculturales, ver
bales y no verbales, que son compartidas o diferencian a las comunidades que emplean la LE como
lengua materna.

13) Desarrollar estrategias de aprendizaje autonomo y el trabajo cooperativo, favoreciendo el a
ndlisis y la observacion de los propios procesos de aprendizaje.

14) Profundizar en el uso de las T.I.C. (tecnologias para la informacidn y la comunicacién) en el apre
ndizaje de las LE.

15) Utilizar la propia clase como ejemplo-
modelo para el andlisis y la reflexién sobre la accién didactica.

4. Competencias a adquirir por los estudiantes

4.1 Competencias especificas:

E13: Promover el trabajo cooperativo y el trabajo y esfuerzo individuales.
E15: Conocer y abordar situaciones escolares en contextos multiculturales.
E43: Conocer el curriculo escolar de las lenguas vy la literatura.

E45: Conocer el proceso de aprendizaje del lenguaje escrito y su ensefianza.

E47: Conocer las dificultades para el aprendizaje de las lenguas oficiales de estudiantes de otras
lenguas.

E48: Afrontar situaciones de aprendizaje de lenguas en contextos multilingues.

E49: Expresarse, oralmente y por escrito en una lengua extranjera.




4.2 Competencias basicas, generales o transversales:

G1: Aprender a aprender.
G9: Capacidad para exponer las ideas elaboradas, de forma oral y en la escrita.

G11: Capacidad de comprension de los distintos cddigos audiovisuales y multimedia y manejo de
las herramientas informaticas.

G12: Capacidad de seleccion, de analisis, de evaluacion y de utilizacion de distintos recursos en la
red y multimedia.

G13: Lectura e interpretacion de imagenes.

G14: Capacidad para trabajar en equipo de forma cooperativa, para organizar y planificar el
trabajo, tomando decisiones y resolviendo problemas, tanto de forma conjunta como individual.

G15: Capacidad para utilizar diversas fuentes de informacidn, seleccionar, analizar, sintetizar y
extraer ideas importantes y gestionar la informacién.

G4: Trabajar de forma autdonoma con iniciativa.
G7: Comunicarse de manera efectiva en un contorno de trabajo.
G8: Capacidad para elaborar discursos coherentes y organizados l6gicamente.

G10: Capacidad de expresion oral y escrita en varias lenguas (al menos en una lengua extranjera).

5. Actividades Formativas y Metodologias Docentes

5.1 Actividades formativas:

- Actividades docentes presenciales (presentacion oral, sesién magistral...).

- Actividades docentes no presenciales (analisis de fuentes documentales; eventos cientificos y/o
divulgativos; foro virtual; lecturas; etc.).

- Actividades practicas.

5.2 Metodologias Docentes:

- Sesiones Académicas Tedricas.
- Sesiones Académicas Practicas.
- Seminarios/exposicién y debate.

- Tutorias Especializadas/talleres/practicas en laboratorios (informatica, idiomas).




- Otro trabajo autonomo (trabajo individual).

5.3 Desarrollo y Justificacién:

El programa se llevara a cabo integrando teoria y practica. Las actividades intentaran compaginar
el estudio y el aprendizaje auténomos con el trabajo colectivo: actividades de comprensidn escrita,
analisis, resimenes y comentarios de texto; expresidn escrita y autocorreccién guiada; lectura oral
y correccion fonética. Actividades de expresion oral. Busqueda de informacién bibliografica y a
través de las nuevas tecnologias para la informacién y la comunicacién.

Las clases se desarrollardn exponiendo al alumnado a una amplia diversidad de situaciones,
presentando un heterogéneo abanico de documentos orales y escritos y ofreciendo actividades que
les permiten interaccionar con los materiales bien de manera individual, o bien con otros
compaferos en parejas o grupos pequefos. Se familiariza al alumnado con una amplia gama de
situaciones de comunicacién que mejoren su competencia comunicativa y que les permitan
desenvolverse en situaciones habituales de la vida cotidiana y desarrollen estrategias y destrezas
que les permitan en el futuro enfrentarse a situaciones nuevas.

Se desarrollaran de forma sistematica la reflexién sobre la lengua, las habilidades de comprensién
y expresién y los aspectos sociolinguisticos mas destacados para conseguir de esta manera un
mayor desarrollo del alumnado.

Se desarrollaran las destrezas comunicativas de forma integrada y se le dara tanta importancia a la
comunicacién oral como a la expresion escrita.

Se hard un uso sistematico de documentos orales y escritos auténticos, cada vez mas complejos,
para que participen en situaciones de comunicacién variadas con el fin de que puedan desarrollar
niveles de autonomia que los capaciten para profundizar en el futuro en el estudio de la LE y su
ensefanza / aprendizaje.

Actividades:

e Exposicién continuada al idioma extranjero mediante diversos soportes. Analisis de la
comunicacion a partir de los documentos orales y escritos propuestos.

e Ejercicios linguisticos (vocabulario, ortografia, pronunciacion, etc.) orales/escritos
relacionados con el drea tematica-situacional correspondiente.

* Induccién de reglas gramaticales y comprobacion de su eficacia en la produccién de ejemplos
0 modelos.

» Reflexion y debate argumentado con ejemplos sobre los factores no verbales en la
comunicacion.

 Analisis de los factores extralinglisticos que intervienen en la comunicacién a partir de textos
audiovisuales concretos.

» Adecuacién de factores no verbales a textos propuestos. Adecuacion del discurso a diferentes
tipos de situaciones comunicativas.

» Ordenacion de distintos tipos de textos.

* Indagacidn de distintos aspectos culturales a partir de textos orales/escritos.

e Lectura en voz alta. Lectura intensiva de diferentes tipos de textos. Lectura extensiva de
diferentes tipos de textos.

» Breves exposiciones sobre temas de interés general. Canciones, poemas.

* Elaboracion de juegos de rol. Elaboracidn de una simulacion global.

e Debate formal sobre un tema de interés general. Discusién informal sobre un tema de interés




general.

 Realizacién de una entrevista: entrevistar y ser entrevistado. Realizacidn de las instrucciones
facilitadas por un interlocutor.

e Escritura al dictado. Observacién de las reglas de puntuacién. Elaboracién de esquemas y
resimenes a partir de documentos propuestos.

* Elaboracién de diferentes tipos de texto interactivo: carta, postal, fax, nota informal, correo
electrénico, etc.

* Ejercicios de auto-correccion de los textos producidos.

e Intercambio de informacidn necesaria para realizar una tarea.

 Discusidon y negociacion sobre la organizaciéon de una actividad de interacciéon (juego de rol,
simulacion, debate, etc.)

» Diario de tareas colectivas y actividades de simulacion.

Autoevaluacién y coevaluacién de las actividades.

Todas las actividades y tareas seran tuteladas.

Los contenidos didacticos e instrumentales se trabajan de forma integrada y la asignatura tiene un
componente fundamentalmente practico.

1. Bloque 1

Le niveau métadidactique: FLE / Francophonie
1. Bloque 2

Le niveau méthodologique : compétences fondamentales / concepts méthodologiques / évalutions
1. Bloque 3

Le niveau technique : intervention sur la forme / la littérature et les documents authentiques / outils
de la classe

e BEACCO J.-C., PORQUIER R., BOUQUET S., 2004, Niveau B2 pour le francais : textes et
références : utilisateur/apprenant indépendant, Paris, Didier, 287 p.

e BERARD E., 1990, L'approche communicative, Paris, CLE International.

e BERTOCCHINI P., COSTANZO E., 1989, Manuel d’auto-formation. A I'usage des professeurs de
langue, Paris, Hachette, coll. « F » autoformation.

e BESSE H., 1992, Méthodes et pratiques des manuels de langue, Paris, Crédif-Didier, 183 p.

e CARTON F., RILEY Ph. (éd.), 2003, « Vers une compétence plurilingue », Le francais dans le
monde, Recherches et Applications, n°spécial.

e Conseil de I'Europe / Conseil de la Coopération culturelle / Comité de I'éducation / Division




des langues vivantes, 2001, Cadre européen commun de référence pour les langues :
apprendre, enseigner, évaluer, Paris, Didier.

e COURTILLON J., 2002, Elaborer un cours de FLE, Paris, Hachette.

e CUQ J.-P., GRUCA 1., 2002, Cours de didactique du francais langue étrangere et

e Seconde, Grenoble, PUG-FLE.

e CUQ J.-P. (éd.), 2004, Dictionnaire de didactique du francais langue étrangere et seconde,
Grenoble, PUG-FLE.

e DEFAYS J.-M., DELTOUR S., DEHAYBE R., 2003, Le francais langue étrangere et seconde,
Enseignement et apprentissage, Sprimont, Mardaga.

e DUVERGER J. (éd.), 2000, « Actualités de I'enseignement bilingue » dans Le francais dans le
Monde, Recherches et Applications, n° spécial.

e GERMAIN C., 1993, Evolution de I’'enseignement des langues : 5000 ans d’histoire, Paris, CLE
International.

e MANGIANTE J.-M., PARPETTE C., 2004, Le Francais sur Objectif Spécifique, Paris, Hachette, F
Nouvelle Formule.

e MOIRAND S., 1983, Enseigner a communiquer en langue étrangere, Paris, Hachette.

e PORCHER L., 2004, L'enseignement des langues étrangeres, Hachette.

* PUREN C., 1988, Histoire des méthodologies de I'enseignement des langues, Paris, Nathan,

CLE International. Disponible sur Internet,
http://ww2.mayeticvillage.fr/QuickPlace/hdm/Main.nsf/h_Toc/9ad95bac4c10d576¢c125707800
3f7746/?0penDocument

e PUREN C., 1994, La didactique des langues étrangeres a la croisée des méthodes. Essai sur
I’éclectisme. Paris, Didier.

7.2 Bibliografia complementaria:

1.

1.

Recursos electronicos

e Dictionnaires

» Dépannage linguistique

e Améliorer sa connaissance du francais

* Améliorer sa prononciation du francais

e http://www.lexilogos.com/francais_langue_dictionnaires.htm
e http://www.cnrtl.fr

e http://www.linguee.fr

e http://atilf.atilf.fr

o http://www.expressio.fr

e http://orthonet.sdv.fr/pages/lexique.html

e https://www.oqlf.gouv.qgc.ca/ressources/bdl.html.

e http://leconjugueur.lefigaro.fr/

e http://www.ccdmd.qc.ca/fr/

e http://www.culture.gouv.fr/culture/dglf/ressources/index.htm
e http://fr.bab.la.

e http://www.tvSmonde.com/

» http://phonetique.free.fr: Exercices de discrimination auditive des phoneémes du francais.
e http://adnzh.wordpress.com

Otros recursos

e http://apprendre.tv5monde.com/
¢ http://apprendre.tv5monde.com/fr/niveaux/a2-elementaire
e http://www.ciep.fr/es/tcf



http://www.lexilogos.com/francais_langue_dictionnaires.htm
http://www.cnrtl.fr/
http://www.linguee.fr/
http://atilf.atilf.fr/dendien/scripts/tlfiv4/showps.exe?p=combi.htm;java=no
http://www.expressio.fr/
http://eduscol.education.fr/siene/lien.php?res=5784&lien=982
https://www.oqlf.gouv.qc.ca/ressources/bdl.html
http://leconjugueur.lefigaro.fr/
http://eduscol.education.fr/siene/lien.php?res=5787&lien=12451
http://www.culture.gouv.fr/culture/dglf/ressources/index.htm
http://fr.bab.la/
http://www.tv5monde.com/
http://phonetique.free.fr/indexphoncons.htm
http://adnzh.wordpress.com/
http://apprendre.tv5monde.com/
http://apprendre.tv5monde.com/fr/niveaux/a2-elementaire
http://www.ciep.fr/es/tcf

e http://www.ortholud.com/index.html

 http://apprendre.tvSmonde.com/fr/astuces-pour-apprendre/astuces-pour-apprendre



http://www.ortholud.com/index.html
http://apprendre.tv5monde.com/fr/astuces-pour-apprendre/astuces-pour-apprendre

8. Sistemas y criterios de evaluacion

8.1 Sistemas de evaluacion:

- Prueba Mixta.
- Pruebas orales y/o escritas de los contenidos de la asignatura.

- Realizacién y presentacién de trabajos tutelados sobre temas especificos de las asignaturas
(mapa conceptual, portafolio del alumno, elaboracidon de materiales de aprendizaje a partir de
lecturas y documentos, analisis fuentes documentales, etc.

- Valoracion de la participacion en las actividades presenciales y no presenciales establecidas.

8.2 Criterios de evaluacion relativos a cada convocatoria:

8.2.1 Convocatoria I:

Valoracion %

40

Controles periddicos y entrega de trabajo + asistencia a clase (ver baremo mas
arriba)

Examen final sobre la totalidad del temario impartido (Preguntas de contenido 50%
+ comentario argumentado de un articulo cientifico 50%)

60

Nota: Para aprobar la asignatura, es imprescindible sacar una nota minima de 5 en el examen. Aqu

ellos alumnos que cursen la asignatura de forma no
presencial optaran al 100% de la nota en el examen de la convocatoria de
febrero. En caso de no superar

dicha convocatoria, todos los alumnos (presenciales o no) optaran al 100% de la nota en el examen
de la convocatoria de septiembre, esto es, no se guardaran las notas correspondientes al 40% de
los controles periddicos. Para obtener la calificacion matricula de honor habra que sacar una media
total superior o igual a 9,5.

8.2.2 Convocatoria Il:

Examen final sobre la totalidad del temario impartido (Preguntas de contenido 50% +

. , e o 100%
comentario argumentado de un articulo cientifico 50%)

8.2.3 Convocatoria lll:

Examen final sobre la totalidad del temario impartido (Preguntas de contenido 50% +

. . e o 100%
comentario argumentado de un articulo cientifico 50%)

8.2.4 Convocatoria extraordinaria:

Examen final sobre la totalidad del temario impartido (Preguntas de contenido 50% +

. , e o 100%
comentario argumentado de un articulo cientifico 50%)

8.3 Evaluacion Unica final:

8.3.1 Convocatoria I:




Examen final sobre la totalidad del temario impartido (Preguntas de contenido 50% +
comentario argumentado de un articulo cientifico 50%)

100%

8.3.2 Convocatoria Il:

Examen final sobre la totalidad del temario impartido (Preguntas de contenido 50% +
comentario argumentado de un articulo cientifico 50%)

100%

8.3.3 Convocatoria Il

Examen final sobre la totalidad del temario impartido (Preguntas de contenido 50% +
comentario argumentado de un articulo cientifico 50%)

100%

8.3.4 Convocatoria Extraordinaria:

Examen final sobre la totalidad del temario impartido (Preguntas de contenido 50% +
comentario argumentado de un articulo cientifico 50%)

100%




11-09-2023

18-09-2023

25-09-2023

02-10-2023

09-10-2023

16-10-2023

23-10-2023

30-10-2023

06-11-2023

13-11-2023

20-11-2023

27-11-2023

04-12-2023

11-12-2023

18-12-2023

TOTAL

45




